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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS
FORORDNING (EU) 2024/...

av den 14 maj 2024

om inrittande av en unionsram for vidarebosittning och inresa av humanitira skil

samt om Andring av forordning (EU) 2021/1147

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 78.2 d och g,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande!,

med beaktande av Regionkommitténs yttrande?,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet?®, och

1 EUT C 125, 21.4.2017, s. 40.
2 EUT C 207, 30.6.2017, s. 67.
3 Europaparlamentets stindpunkt av den 10 april 2024 (&dnnu ej offentliggjord 1 EUT) och

radets beslut av den 14 maj 2024.
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av foljande skal:

(1) I sina slutsatser av den 10 oktober 2014 om dtgdrder for bdittre hantering av
migrationsfloden konstaterade radet att alla medlemsstater pa ett rittvist och vl avvégt sétt
bor bidra till vidarebosittning samtidigt som de insatser som gjorts av medlemsstater som

berdrs av migrationsstrommarna beaktas.

(2) Denna forordning dr baserad pa en fullstdndig och heltdckande tillampning av FN:s
konvention angéende flyktingars rittsliga stdllning av den 28 juli 1951, kompletterad

genom New York-protokollet av den 31 januari 1967 (Genevekonventionen).

3) En unionsram for vidarebosittning och inresa av humanitéra skél (unionsramen) bor
inréttas for att komplettera andra lagliga vigar. Unionsramen bdr erbjuda de mest utsatta
tredjelandsmedborgarna eller statsldsa personerna i behov av internationellt skydd tillgang

till en varaktig 16sning 1 enlighet med unionsrétten och nationell rétt.
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4) Den 19 september 2016 uppmanade FN:s generalforsamling eftertryckligen stater att
trappa upp vidareboséttningsinsatserna samt utgick ifran en 6vergripande atgérdsram for
flyktingar enligt vilken stater ska stridva efter att erbjuda vidarebosattningsplatser och andra
lagliga migrationsvégar i en omfattning som skulle gora det mojligt att tillgodose de arliga
vidareboséttningsbehov som faststéllts av FN:s flyktingkommissariat (UNHCR). Enligt
den globala flyktingpakt som antogs av FN:s generalférsamling den 17 december 2018
kommer frivilliga bidrag att begéras fran stater for inrdttande av vidareboséttningsprogram

eller utvidgande av programmens tilldampningsomréde, storlek och kvalitet.

(5) I sitt meddelande av den 13 maj 2015 En europeisk migrationsagenda faststillde
kommissionen att det beh6vs en gemensam strategi for att bevilja skydd at fordrivna

personer i behov av skydd genom vidarebosittning.

(6) I sin rekommendation till medlemsstaterna av den 8 juni 2015 om ett europeiskt
vidareboséttningssystem rekommenderade kommissionen att vidareboséttning bor baseras
pa en rittvis fordelningsnyckel. Denna foljdes av slutsatserna fran foretradarna for
medlemsstaternas regeringar, forsamlade 1 rddet, av den 20 juli 2015, om att, genom
multilaterala och nationella program, vidareboséitta 22 504 personer i klart behov av
internationellt skydd. Vidareboséttningsplatserna fordelades mellan medlemsstaterna och
Island, Liechtenstein, Norge och Schweiz i enlighet med &tagandena i bilagan till dessa

slutsatser.
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(7

(®)

©)

(10)

Den 15 december 2015 utfirdade kommissionen en rekommendation om ett frivilligt
humanitirt mottagandesystem tillsammans med Turkiet till medlemsstaterna och
associerade stater, 1 vilken den rekommenderade deltagande stater att ta emot personer som

fordrivits till f61jd av konflikten 1 Syrien och som &r i behov av internationellt skydd.

I sitt meddelande av den 6 april 2016 for en reform av det gemensamma asylsystemet och
okade mdojligheter till laglig inresa till Europa meddelade kommissionen att man skulle
lagga fram ett forslag till ett strukturerat system for vidareboséttning som en rittslig ram
for unionens vidareboséttningspolitik med en gemensam héllning i frdga om séker och

laglig ankomst till unionen for personer i behov av internationellt skydd.

I sin resolution av den 12 april 2016 om situationen i Medelhavet och behovet av ett
helhetsgrepp pa migration i EU understrok Europaparlamentet behovet av ett permanent
EU-omfattande vidareboséttningsprogram, som erbjuder vidarebosittning for en betydande

andel av det totala antalet flyktingar som soker skydd i unionen.

Den 27 september 2017 riktade kommissionen en rekommendation till medlemsstaterna
om forbéttrade lagliga vigar for personer 1 behov av internationellt skydd. Som svar pa

detta lovade medlemsstaterna att erbjuda 50 039 vidarebosittningsplatser.
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(11) Med utgdngspunkt i befintliga initiativ och inom ramen for den befintliga internationella
strukturen bor en stabil och palitlig unionsram faststillas for inresa av
tredjelandsmedborgare eller statslosa personer som &r i behov av internationellt skydd,
vilket ska genomforas i1 enlighet med en unionsplan for vidareboséttning och inresa av
humanitéra skil (unionsplanen), som fullt ut bor respektera medlemsstaternas konkreta

uppgifter vad géller deras ataganden.

(12) Unionsramen bor séttas i samband med internationella insatser for vidarebosittning och
inresa av humanitéra skil. Unionsramens bidrag till uppfyllandet av de globala behoven av
vidareboséittning och inresa av humanitéra skil bor bidra till att stirka unionens
partnerskap med tredjeldnder i syfte att visa solidaritet med lédnder i regioner till vilka ett
stort antal personer i behov av internationellt skydd har fordrivits genom att bidra till att
minska trycket pa dessa ldnder, frimja dessa ldnders formaga att forbattra villkoren for
mottagande och internationellt skydd samt — i migrationssammanhang — minska irreguljéra
och farliga vidare forflyttningar av tredjelandsmedborgare och statslosa personer i behov

av internationellt skydd.

(13) For att bidra till de 6kade insatserna for vidareboséttning och inresa av humanitira skél och
minska skillnaderna mellan nationell praxis och nationella forfaranden for vidareboséttning
bor ett gemensamt forfarande och gemensamma urvalskriterier och skél for vigran av
inresa faststéllas, liksom gemensamma principer for den status som ska beviljas personer

som beviljats inresa.
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(14) Det gemensamma inreseforfarandet bor bygga pé befintlig erfarenhet av och befintliga
standarder for vidareboséttning och inresa av humanitira skl i medlemsstaterna och, i

tillampliga fall, UNHCR.

(15) Inresor av familjemedlemmar till tredjelandsmedborgare eller statslosa personer som dr
lagligen bosatta i en medlemsstat, eller till unionsmedborgare, bor inte paverka rattigheter
enligt radets direktiv 2003/86/EG*, Europaparlamentets och radets direktiv 2004/38/EG®
eller nationell ratt for familjedterforening. Sddana inresor bor darfor vara inriktade péd de
familjemedlemmar som inte omfattas av tillimpningsomradet for de direktiven eller for

relevant nationell rétt eller som av andra skil inte skulle kunna aterforenas med sina

familjer.
4 Rédets direktiv 2003/86/EG av den 22 september 2003 om ritt till familjedterférening
(EUT L 251, 3.10.2003, s. 12).
S Europaparlamentets och ridets direktiv 2004/38/EG av den 29 april 2004 om

unionsmedborgares och deras familjemedlemmars rétt att fritt rora sig och uppehélla sig
inom medlemsstaternas territorier och om dndring av forordning (EEG) nr 1612/68 och om
upphévande av direktiven 64/221/EEG, 68/360/EEG, 72/194/EEG, 73/148/EEG,
75/34/EEG, 75/35/EEG, 90/364/EEG, 90/365/EEG och 93/96/EEG

(EUT L 158, 30.4.2004, s. 77).
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(16)

(17)

(18)

(19)

For att sikerstilla familjesammanhallning bor alla familjemedlemmar for vilka en
medlemsstat avser att genomfora ett inreseforfarande och som uppfyller kraven och inte
omfattas av skélen for vigran i regel och i mojligaste man beviljas inresa tillsammans. Om
det dr omdjligt bor familjemedlemmar som inte har beviljats inresa tillsammans beviljas
inresa sa snart som mojligt i ett senare skede. I forfarandet for att faststélla strukturerna i
en given familj som en tredjelandsmedborgare eller statslos person ér beroende av, i
enlighet med denna foérordning, bor medlemsstaterna erkinna att de utvidgade
familjebanden kan vara den sista forsvarslinjen for enskilda personer som ér fullstandigt

beroende av familjen for sin dverlevnad samt psykologiska och kdnslomédssiga omsorg.

Medlemsstaterna bor kunna vilja for vilka personer ett inreseforfarande ska genomforas,
inbegripet pd grundval av hdnsyn som ror familjens sammanséttning. Nar medlemsstaterna
gor det valet, bor de respektera principen om familjesammanhallning. Medlemsstaterna bor
kunna kréva av tredjelandsmedborgare eller statsldsa personer att de kan visa att det finns

familjeband.

Begreppet fara for folkhédlsan forstds som en sjukdom med epidemisk potential i den

mening som avses 1 Varldshilsoorganisationens internationella hilsoreglementen.

Ett inreseforfarande bestéar av foljande steg: framstéllan, i forekommande fall, identifiering,
registrering, bedomning och ett beslut om inresa samt, vid vidareboséttning, ett beslut om
beviljande av internationellt skydd eller, vid inresa av humanitéra skél, ett beslut om

beviljande av internationellt skydd eller humanitir status enligt nationell ritt.
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(20)

1)

(22)

(23)

Ett positivt beslut om inresa betyder att en person i fraga om vilken ett inreseforfarande for
vidareboséttning eller inresa av humanitéra skél har genomforts har godtagits for inresa av
den medlemsstat som fattade det beslutet. Ett negativt beslut om inresa betyder att

personen inte har godtagits for inresa av den berérda medlemsstaten.

Fore beviljande av internationellt skydd bor en fullstindig bedomning av
tredjelandsmedborgarens eller den statsldsa personens behov av internationellt skydd

goras.

Vid inresa vid nddsituation bér bedomningen av de inresekrav som faststills enligt denna
forordning paskyndas. Inresa vid nddsituation bor inte nddvandigtvis vara kopplat till de
regioner eller tredjeldnder fran vilka inresa ska ske enligt denna férordning. Samtliga

medlemsstater bor uppmuntras att erbjuda mdjligheter till inresa vid nddsituation.

Ett inreseforfarande bor slutforas sé snart som mojligt, samtidigt som man sikerstéller att
medlemsstaterna har tillrdckligt med tid for en adekvat undersdkning av varje enskilt fall.
Medlemsstaterna bor gora allt for att sidkerstélla att en tredjelandsmedborgare eller statslos
person om vilken ett positivt beslut om inresa har fattats anlénder till deras territorium

senast tolv ménader fran dagen for det beslutet.

PE-CONS 18/1/24 REV 1 8

SV



(24)

Alla personuppgifter om personer som har beviljats internationellt skydd eller humanitér
status enligt nationell rétt i enlighet med denna forordning bor lagras i fem ar fran och med
dagen for nationell registrering. Denna femarsperiod bor anses vara tillracklig for
inreseforfarandet, med tanke pa att majoriteten av dessa personer kommer att ha varit
bosatta i unionen i flera ar och kommer att ha erhéllit medborgarskap i en medlemsstat.
Med tanke pd att tredjelandsmedborgare eller statslosa personer som under tre ar fore
inresa har vigrats inresa till en medlemsstat eftersom det fanns rimliga skil att anta att de
skulle utgora en fara for samhéllet, allmén ordning, sdkerhet eller folkhdlsa for den
medlemsstat som behandlar inreseakten eller pa grund av en registrering pa en spérrlista i
Schengens informationssystem eller i en nationell databas i en medlemsstat bor vigras
inresa enligt denna forordning, bor deras uppgifter lagras under en period av tre ar frén
dagen for det negativa beslutet om inresa. Med tanke pa att tredjelandsmedborgare som
under tre ar fore inresan inte har gett sitt samtycke eller har atertagit sitt samtycke till
inresa till en viss medlemsstat kan végras inresa enligt bestimmelserna i denna forordning,
bor uppgifterna lagras under en period av tre &r frén dagen for avbrytandet. Den period
under vilken personuppgifter lagras bor vara kortare 1 vissa speciella situationer nér det
inte finns behov att bevara personuppgifter under sa lang tid. Personuppgifter som tillhor
en tredjelandsmedborgare eller en statslos person bor raderas omedelbart och permanent sa

snart den personen erhaller medborgarskap i en medlemsstat.
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(25)

(26)

27)

(28)

Det finns ingen réttighet att begéra inresa eller att beviljas inresa i en medlemsstat.
Dessutom finns det ingen skyldighet for medlemsstaterna att bevilja en person inresa enligt

denna férordning.

Vidarebosittning bor vara den huvudsakliga typen av inresa, som kompletteras med inresa
av humanitéra skél och inresa vid nddsituation, beroende pd vad som &r 1dmpligt under de

specifika omstdndigheterna.

Syftet med unionsramen bor vara att fa samtliga medlemsstater att bidra till genomforandet
av unionsplanen och att trappa upp sina insatser for vidareboséttning och inresa av
humanitéra skil for att i visentlig grad kunna bidra till uppfyllandet av de globala

vidareboséittningsbehoven, inbegripet vid nddsituationer.

I detta syfte bor den Asyl-, migrations- och integrationsfond som inrdttas genom
Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2021/11476 tillhandahalla riktat bistand i
form av ekonomiska incitament for alla personer som beviljas inresa i enlighet med
unionsramen, samt for atgarder i syfte att inrétta lampliga infrastrukturer och tjinster for

unionsramens genomforande.

Europaparlamentets och rédets férordning (EU) 2021/1147 av den 7 juli 2021 om inrittande
av Asyl-, migrations- och integrationsfonden (EUT L 251, 15.7.2021, s. 1).
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(29)

(30)

€2))

Europeiska unionens asylbyra (asylbyran), inréttad genom Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2021/23037, bor, pad medlemsstaternas begiran och i enlighet med sitt
mandat, stodja medlemsstaterna vid genomforandet av unionsplanen, t.ex. genom att bista
dem vid genomforandet av vissa aspekter av inreseforfarandet och genom att samordna det

tekniska samarbetet och underlétta gemensam anvédndning av infrastruktur dem emellan.

Man bor framja utbytet av god praxis mellan aktdrerna pd omradet vidareboséttning och
inresa av humanitéra skil i1 relevanta forum, inbegripet vid samraden om vidareboséittning

och kompletterande vagar.

For att sékerstilla enhetliga villkor for genomforandet av unionsramen bor
genomforandebefogenheter ges till radet for att faststélla och dndra den tvaariga
unionsplanen, faststélla det totala antalet personer som ska beviljas inresa och ange vilken
andel av detta antal som bor reserveras for vidareboséttning, inresa av humanitéra skil och
inresa vid nddsituation och faststilla detaljer om medlemsstaternas deltagande i
unionsplanen och deras bidrag till det totala antal personer som ska beviljas inresa, en
beskrivning av den eller de specifika grupper av personer som unionsplanen ska tilldmpas

pa samt en specificering av de regioner eller tredjeldnder fran vilka inresa ska ske.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/2303 av den 15 december 2021 om
Europeiska unionens asylbyra och om upphivande av forordning (EU) nr 439/2010
(EUT L 468, 30.12.2021, s. 1).
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(32)

(33)

(34)

(35)

Att tilldela radet sddana genomforandebefogenheter &r motiverat eftersom dessa
genomforandebefogenheter avser nationella verkstéllande befogenheter avseende

tredjelandsmedborgares inresa till medlemsstaternas territorium.

Andringar av unionsplanen for att ta hinsyn till nya omstindigheter skulle kunna omfatta
bidrag till nya regioner eller tredjeldnder som fullt ut respekterar de indikationer pa frivillig
grund som medlemsstaterna har gett i hognivikommittén for vidareboséttning och inresa
av humanitéra skél (hognivikommittén), genom omfordelning av befintliga bidrag eller

nya bidrag.

Dessa genomforandebefogenheter bor utdvas pa grundval av ett forslag fran kommissionen
om det totala antal personer som ska beviljas inresa och en specificering av de regioner
eller tredjelédnder frin vilka inresa ska ske med full respekt for de indikationer pé frivillig
grund som medlemsstaterna har gett fore forslaget i hognivikommittén. Kommissionen bor
lagga fram sitt forslag till unionsplan samtidigt som sitt forslag till utkastet till unionens
arliga budget aret fore den tvaarsperiod da unionsplanen ska genomforas. Kommissionen
bor vid behov ldgga fram sitt forslag till &ndring av unionsplanen samtidigt som ett
motsvarande forslag om forslaget till andringsbudget. Rédet bor striva efter att anta

forslaget inom tvd ménader.

Bestimmelserna om innehallet i internationellt skydd som finns i asylregelverket bor
tillimpas fran och med den tidpunkt da en person som har beviljats inresa och
internationellt skydd anlénder till den berérda medlemsstatens territorium eller, om
internationellt skydd beviljas efter det att den berdrda personen anlénder till
medlemsstatens territorium, frdn och med den tidpunkt da den personen beviljas

internationellt skydd.

PE-CONS 18/1/24 REV 1 12

SV



(36)

Integrationen av personer som beviljats inresa i vardsamhéllet ar viktig for ett lyckat
inreseforfarande. Personer som beviljats inresa bor ha samma tillgéng till
integrationsatgarder som de som atnjuter internationellt skydd 1 enlighet med
Europaparlamentets och radets forordning (EU) .../... *. Medlemsstaterna bor kunna kriava
deltagande i sddana integrationsédtgérder endast om dessa dtgérder ar lattillgéngliga, finns
att tillgd och ar kostnadsfria. Medlemsstaterna bor ocksa, ndr detta anses gorligt, erbjuda
tredjelandsmedborgare eller statslosa personer ett informationsprogram fore avresan. Ett
sadant program skulle kunna innehalla information om deras réttigheter och skyldigheter,
sprakkurser och information om den sociala, kulturella och politiska situationen i
medlemsstaten. Sddan information skulle ocksa kunna tillhandahéllas efter inresan till den
berdrda medlemsstatens territorium eller ingd i integrationsatgdrder, med beaktande av den
sarskilda utsattheten hos den person som beviljats inresa. Medlemsstaterna bor ocksa
kunna inrétta informationsprogram som &r anpassade efter behoven hos personer som
beviljats inresa for att ge dessa personer végledning efter ankomsten, sarskilt nér det géller
att lara sig virdmedlemsstatens sprék, skaffa sig utbildning och fa tilltriade till
arbetsmarknaden, med beaktande av deras sérskilda utsatthet. Beroérda organ och personer,
sasom lokala myndigheter och personer som redan har beviljats inresa, bor i arrangemang
som bestims av medlemsstaterna i mdjligaste man inkluderas i genomforandet av sddana

program.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) .../... av den ... om normer for nér
tredjelandsmedborgare eller statslosa personer ska anses beréttigade till internationellt
skydd, for en enhetlig status for flyktingar eller personer som uppfyller kraven for att
betecknas som subsidiért skyddsbehdvande och for innehallet 1 det beviljade skyddet, om
andring av ridets direktiv 2003/109/EG och om upphivande av Europaparlamentets och
radets direktiv 2011/95/EU (EUT L, ..., ELIL: ...).

EUT: Vinligen infor i texten numret pa den forordning som finns i dokument

PE-CONS 70/23 (2016/0223(COD)) och for in nummer, datum och EUT-hénvisning
avseende den forordningen i fotnoten.

PE-CONS 18/1/24 REV 1 13

SV



(37)

(38)

(39)

Alla personer som har beviljats inresa i1 enlighet med denna f6rordning, inbegripet nér
humanitér status beviljats enligt nationell rétt, bor avhallas frin sekundér forflyttning.
Inom ramen f6r unionsritten och unionens politik bor medlemsstaterna samarbeta effektivt
och utan oskéligt drojsmal aterta personer som har beviljats inresa i enlighet med denna

forordning och som patréiffas i en medlemsstat dar de saknar rétt att vistas.

Utan att det paverkar rétten att ansdka om internationellt skydd far medlemsstaterna vid
inresa av humanitéra skal fatta beslut om en tredjelandsmedborgares eller statslos persons
inresa till dess territorium pa grundval av en inledande utvérdering och bevilja personen

humanitér status enligt nationell rétt.

Humanitér status enligt nationell ritt bor faststilla rattigheter och skyldigheter
motsvarande dem som foreskrivs i artiklarna 20-26 och 28-35 i férordning (EU) .../..."
for personer som innehar status som subsididrt skyddsbehdvande. Denna status bor
aterkallas endast vid nya omsténdigheter eller nya bevis avseende personens uppfyllande

av kraven efter beslutet om beviljande av statusen.

+

EUT: Vinligen infor 1 texten numret pa den férordning som finns 1 dokument
PE-CONS 70/23 (2016/0223(COD)).
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(40)

(41)

I enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU) .../...%*" bor det antal
tredjelandsmedborgare som medlemsstaterna beviljat inresa genom unionsprogram och
nationella program for vidarebosittning eller inresa av humanitéra skél, for att fullstdndigt
aterspegla varje medlemsstats insatser, tas 1 beaktande vid bedomningen av den
overgripande situationen i unionen som del i den édrliga Europeiska rapporten om asyl och

migration.

Med tanke pa UNHCR:s expertis vad géller de olika formerna av inresemdjligheter for
personer 1 behov av internationellt skydd fran tredjelénder, till vilka de har fordrivits, till
medlemsstater som &r villiga att ta emot dem, bor UNHCR fortsitta spela en viktig roll
inom unionsramen. Det bor vara mojligt att uppmana andra internationella aktorer forutom
UNHCR, sasom Internationella organisationen for migration, att bistd medlemsstaterna i

genomforandet av unionsramen.

++

Europaparlamentets och rddets férordning (EU) .../... av den ... om asyl och
migrationshantering, om dndring av forordningarna (EU) 2021/1147 och (EU) 2021/1060
och om upphdvande av férordning (EU) nr 604/2013 (OJ L, ..., ELIL: ...).

EUT: Vinligen infor i texten numret pa den férordning som finns i dokument

PE-CONS 21/24 (2020/0279(COD)) och for in nummer, datum och EUT-hénvisning
avseende den forordningen i fotnoten.
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(42)

(43)

(44)

En hognivakommitté bor inrdttas for samrdd med berdrda parter om genomforandet av
unionsramen. Hognivikommittén bor rada kommissionen i fragor som rér genomforandet
av unionsramen, inbegripet nar det giller ett reckommenderat antal personer som ska
beviljas inresa samt fran vilka regioner eller tredjeldnder som inresa bor ske, med
beaktande av UNHCR:s prognos med de globala vidarebosittningsbehoven.
Hognivikommittén bor kunna utfarda rekommendationer. Kommissionen bor uppmana
medlemsstaterna att pa frivillig grund vid métet 1 hognivakommittén ange detaljerna for
deras deltagande, daribland typen av inresa och ldnder fran vilka inresa ska dga rum, samt
deras bidrag till det totala antalet personer som ska beviljas inresa i enlighet med

unionsplanen.

Medlemsstaternas insatser for vidareboséttning och inresa av humanitira skél enligt denna
forordning bor stodjas genom ldmplig finansiering frdn unionens allménna budget. For att
mojliggdra en korrekt och 1angsiktigt fungerande unionsram bor forordning

(EU) 2021/1147 andras.

Denna forordning paverkar inte medlemsstaternas mojlighet att anta eller genomfora
nationella vidarebosittningsprogram, till exempel om de bidrar med ett ytterligare antal
inresemojligheter till det totala antalet personer som ska beviljas inresa i enlighet med

unionsplanen.
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(45)

(46)

(47)

(48)

Komplementaritet med pagéende initiativ for vidarebosittning och inresa av humanitira

skél inom unionsramen bor sdkerstillas.

Denna forordning ar forenlig med de grundldggande rattigheter och de principer som
erkénns sérskilt 1 Europeiska unionens stadga om de grundlaggande réttigheterna och bor
darfor tillampas pa ett sitt som &r forenligt med dessa réttigheter och principer, sarskilt vad
giller barns réttigheter, rétten till respekt for familjelivet och den allménna principen om

icke-diskriminering.

All behandling av personuppgifter som utfors av medlemsstaternas myndigheter inom
ramen for denna forordning bor ske 1 enlighet med Europaparlamentets och radets

forordning (EU) 2016/6791°.

All behandling av personuppgifter som utfors av asylbyrdn inom ramen for denna
forordning bor ske i enlighet med Europaparlamentets och radets férordning
(EU) 2018/1725M, liksom forordning (EU) 2021/2303, och bér respektera principerna om

nddvéndighet och proportionalitet.

10

11

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd
for fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet
av sadana uppgifter och om upphivande av direktiv 95/46/EG (allmén
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om
skydd for fysiska personer med avseende pd behandling av personuppgifter som utfors av
unionens institutioner, organ och byraer och om det fria flodet av sddana uppgifter samt om
upphédvande av forordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT

L 295,21.11.2018, s. 39).
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(49)

(50)

(1)

Eftersom maélet for denna forordning, ndmligen att inrdtta en unionsram, inte i tillrdcklig
utstrackning kan uppnds av medlemsstaterna utan snarare, pa grund av omfattningen och
verkningarna av unionsramen for vidareboséttning, kan uppnés béttre pa unionsniva, kan
unionen vidta atgirder 1 enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 1 fordraget om
Europeiska unionen (EU-fordraget). I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma

artikel gir denna forordning inte utdver vad som dr nodvandigt for att uppné detta mal.

I enlighet med artiklarna 1, 2 och 4a.1 i1 protokoll nr 21 om Férenade kungarikets och
Irlands stillning med avseende pad omradet med frihet, sdkerhet och rittvisa, fogat till EU-
fordraget och fordraget om Europeiska unionens funktionssétt (EUF-fordraget), och utan
att det paverkar tillimpningen av artikel 4 i1 det protokollet, deltar Irland inte i antagandet

av denna forordning, som inte dr bindande for eller tillimplig pa Irland.

I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stédllning, fogat till
fordraget om Europeiska unionen och fordraget om Europeiska unionens funktionsstt,
deltar Danmark inte i antagandet av denna forordning, som inte &r bindande for eller

tillimplig pd Danmark.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

PE-CONS 18/1/24 REV 1 18

SV



Artikel 1
Syfte

1. Genom denna forordning

a)  inréttas en unionsram for vidarebosittning och inresa av humanitéra skél
(unionsramen) for beviljande av inresa for tredjelandsmedborgare eller statslosa
personer till medlemsstaternas territorium i syfte att i enlighet med denna férordning

bevilja dem
1)  internationellt skydd, eller

i1)  humanitér status enligt nationell ritt som faststéller réttigheter och skyldigheter
motsvarande dem som foreskrivs i artiklarna 20-26 och 28-35 i forordning

(EU) .../..." for personer som innehar status som subsididrt skyddsbehovande,

b)  faststills regler for tredjelandsmedborgares eller statslosa personers inresa, genom
vidarebosittning eller inresa av humanitéra skél, till medlemsstaternas territorium vid

tillimpning av denna férordning.

+

EUT: Vinligen for in numret pa den férordning som finns i dokument PE-CONS 70/23
(2016/0223(COD)).
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2. Denna forordning medfor inte nédgon ritt for tredjelandsmedborgare eller statslosa personer

att begira inresa, eller att beviljas inresa, till medlemsstaternas territorium.

3. Denna forordning medfor inte nagon skyldighet for medlemsstaterna att bevilja inresa for

en tredjelandsmedborgare eller en statslos person.

4. Medlemsstaterna ska pa frivillig basis bidra till den unionsplan for vidarebosittning och
inresa av humanitéra skl (unionsplanen) som avses 1 artikel 8. De indikationer som ges av
medlemsstaterna 1 hognivikommittén for vidareboséttning och inresa av humanitéra skal,
som inrattas enligt artikel 11, ska vara frivilliga vad géller detaljerna for deras deltagande,
déribland typen av inresa och de regioner eller tredjelédnder fran vilka inresa ska dga rum,
samt vad géller deras bidrag till det totala antal personer som ska beviljas inresa i enlighet

med unionsplanen.
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Artikel 2

Definitioner

I denna forordning géller foljande definitioner:

vidarebosdttning: inresa till en medlemsstats territorium, efter en framstéllan fran FN:s
flyktingkommissariat (UNHCR), av en tredjelandsmedborgare eller en statslos person, fran

ett tredjeland till vilket den personen har fordrivits, som
a)  uppfyller kraven for inresa enligt artikel 5.1,
b) inte omfattas av de skél for vigran som faststills 1 artikel 6, och

c) Dbeviljas internationellt skydd i enlighet med unionsrétten och nationell ritt och har

tillgang till en varaktig 16sning.

internationellt skydd: internationellt skydd enligt definitionen 1 artikel 3.3 i1 f6rordning
(EU) .../.."

+

EUT: Vinligen for in numret pa den férordning som finns 1 dokument PE-CONS 70/23
(2016/0223(COD)).
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3. inresa av humanitdra skdl: inresa till en medlemsstats territorium, efter en framstillan —
om sa begirts av en medlemsstat — frdn Europeiska unionens asylbyré (asy/byrdn), fran
UNHCR eller fran ett annat relevant internationellt organ, av en tredjelandsmedborgare
eller en statslos person, fran ett tredjeland till vilket den personen har fordrivits, som, pa

grundval av en inledande utvérdering, atminstone
a)  uppfyller kraven for inresa enligt artikel 5.2,
b) inte omfattas av de skil for vigran som faststills i artikel 6, och

c) beviljas internationellt skydd i enlighet med artikel 9.17 i denna f6rordning eller
humanitér status enligt nationell ritt som faststdller rittigheter och skyldigheter
motsvarande dem som foreskrivs i artiklarna 20-26 och 28-35 i forordning

(EU) .../...* for personer som innehar status som subsididrt skyddsbehdvande.

4. inresa vid nédsituation: inresa genom vidarebosittning eller inresa av humanitira skél for
personer med bradskande behov av rittsligt eller fysiskt skydd eller med akuta medicinska

behov.

* EUT: Vinligen for in numret pa den férordning som finns 1 dokument PE-CONS 70/23
(2016/0223(COD)).
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Artikel 3

Unionsram for vidarebosdttning och inresa av humanitdra skdl

Unionsramen ska

a)

b)

sOrja for lagliga och sdkra inresor till en medlemsstats territorium for
tredjelandsmedborgare eller statslosa personer som uppfyller kraven for inresa och som
inte omfattas av skélen for vdgran enligt denna forordning, i syfte att bevilja dem
internationellt skydd i1 enlighet med denna férordning eller humanitér status enligt nationell
ratt som avses 1 artikel 2.3 ¢ samt uppmuntra samtliga medlemsstater att trappa upp sina

insatser i detta syfte,

bidra till en 6kning av unionens bidrag till internationella initiativ for vidarebosittning och
inresa av humanitéra skal for att fa till stdnd en 0kning av det totala antalet tillgédngliga

platser for vidareboséttning och inresa av humanitéra skal,

bidra till att stirka unionens partnerskap med tredjeldander i regioner till vilka ett stort antal

personer i behov av internationellt skydd har fordrivits.
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Artikel 4
Faststdillande av regioner eller tredjeldnder fran vilka vidarebosdttning i

eller inresa av humanitdra skdl till unionen ska ske

Faststédllandet av de regioner eller tredjelédnder fran vilka vidarebosittning i eller inresa av

humanitira skil till unionen sker ska i forsta hand utgé fran foljande:

a) UNHCR:s uppskattning av de globala vidareboséttningsbehoven.
b) Mojligheterna att forbattra skyddsmiljon och utdka skyddsutrymmet i tredjelénder.
C) Omfattningen av och innehallet i tredjeldnders dtaganden om vidareboséttning eller inresa

av humanitéra skil for att man kollektivt ska kunna bidra till uppfyllandet av de globala

vidareboséttningsbehoven enligt UNHCR.
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Artikel 5
Uppfyllande av kraven for inresa

1. Med avseende pa vidarebosittning ska foljande tredjelandsmedborgare eller statsldsa
personer anses uppfylla kraven for inresa, forutsatt att de ocksad omfattas av minst en av de

kategorier som avses i punkt 3 a:

a) tredjelandsmedborgare som péd grund av en vilgrundad fruktan for forfoljelse pa
grund av ras, religion, nationalitet, politisk askadning eller tillhdrighet till en viss
samhéllsgrupp, i enlighet med definitionen i artikel 10 i forordning (EU) .../...",
befinner sig utanfor det land dér de 4r medborgare och som inte kan eller pa grund av
sin fruktan inte vill begagna sig av det landets skydd eller statsldsa personer som av
samma skil befinner sig utanfor det land dér de tidigare hade sin vanliga vistelseort

och som inte kan eller, pa grund av en sddan fruktan, inte vill atervidnda till det

landet, eller

b) tredjelandsmedborgare som befinner sig utanfor det land dér de 4r medborgare eller
statslosa personer som befinner sig utanfor det land dér de tidigare hade sin vanliga
vistelseort och for vilka det finns grundad anledning att férmoda att de, om de
atersindes till sitt ursprungsland eller, nir det géller statsldsa personer, till det land
dar de tidigare hade sin vanliga vistelseort, skulle utsittas for en verklig risk att lida
allvarlig skada, i enlighet med definitionen i artikel 15 i férordning (EU) .../...*, och

som inte kan eller, pd grund av sédan risk, inte vill begagna sig av det landets skydd.

* EUT: Vinligen for in numret pa den férordning som finns 1 dokument PE-CONS 70/23
(2016/0223(COD)).
EUT: Vinligen for in numret pa den férordning som finns 1 dokument PE-CONS 70/23
(2016/0223(COD)).

+
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Personer som har varit foremal {for skydd eller bistand frdn andra organ eller kontor inom
FN dn UNHCR vilket av ndgot skil har upphort utan att deras stillning slutgiltigt har
faststillts 1 enlighet med de relevanta resolutioner som antagits av FN:s generalforsamling

ska anses uppfylla de urvalskriterier som anges i denna punkt.

2. Med avseende pa inresa av humanitdra skil ska foljande tredjelandsmedborgare eller
statslosa personer anses uppfylla kraven for inresa, forutsatt att de, &tminstone pé grundval
av en inledande utvérdering, ocksd omfattas av minst en av de kategorier som avses i

punkt 3:

a) tredjelandsmedborgare som péd grund av en vilgrundad fruktan for forfoljelse pa
grund av ras, religion, nationalitet, politisk dskadning eller tillhorighet till en viss
samhéllsgrupp, i enlighet med definitionen i artikel 10 i férordning (EU) .../...%,
befinner sig utanfor det land dér de &r medborgare och som inte kan eller pa grund av
sin fruktan inte vill begagna sig av det landets skydd eller statsldsa personer som av
samma skil befinner sig utanfor det land déar de tidigare hade sin vanliga vistelseort

och som inte kan eller, pa grund av en sédan fruktan, inte vill atervinda, eller

* EUT: For in numret pa den férordning som finns i dokument PE-CONS 70/23
(2016/0223(COD)).
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b) tredjelandsmedborgare som befinner sig utanfor det land dér de &r medborgare eller
statslosa personer som befinner sig utanfor det land dér de tidigare hade sin vanliga
vistelseort och for vilka det finns grundad anledning att férmoda att de, om de
aterséndes till sitt ursprungsland eller, nér det géller statsldsa personer, till det land
dér de tidigare hade sin vanliga vistelseort, skulle utséttas for en verklig risk att lida

+

allvarlig skada, i enlighet med definitionen i artikel 15 i férordning (EU) .../...*, och

som inte kan eller, pa grund av sadan risk, inte vill begagna sig av det landets skydd.

Personer som har varit foremal for skydd eller bistdnd fran andra organ eller kontor inom
FN dn UNHCR vilket av ndgot skil har upphort utan att deras stillning slutgiltigt har
faststillts i enlighet med de relevanta resolutioner som antagits av FN:s generalforsamling

ska anses uppfylla de urvalskriterier som anges i denna punkt.

3. For att anses uppfylla kraven for inresa enligt denna artikel ska en tredjelandsmedborgare

eller statslos person ocksd omfattas av minst en av foljande kategorier:
a)  Utsatta personer, nimligen

i) kvinnor och flickor i riskzonen,

i1)  underdriga, inklusive ensamkommande barn,

iii)  personer som har dverlevt vald eller tortyr, inklusive pé grund av kon eller

sexuell laggning,

+

EUT: Vinligen for in numret pa den férordning som finns 1 dokument PE-CONS 70/23
(2016/0223(COD)).
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iv)  personer med rattsligt och/eller fysiskt skyddsbehov, inklusive skydd mot

avvisning,

v)  personer med medicinska behov, inklusive om livrdddande behandling inte

finns att tillga i det land till vilket de har tvangsfordrivits,
vi) personer med funktionsnedséttning,

vii) personer som saknar en forutsebar alternativ varaktig 16sning, sérskilt personer

som befinner sig 1 utdragna flyktingsituationer.

b)  Vid inresa av humanitira skél, de familjemedlemmar som avses i punkt 4 till
tredjelandsmedborgare eller statslosa personer som dr lagligen bosatta i en

medlemsstat, eller till unionsmedborgare.

4. I syfte att sdkerstélla familjesammanhéllning ska dven f6ljande familjemedlemmar till
tredjelandsmedborgare eller statslosa personer som ska beviljas inresa anses uppfylla

kraven fOr inresa;

a)  make/maka eller hans/hennes ogifta partner i en stadigvarande relation, om lag eller
praxis i den berérda medlemsstaten behandlar ogifta par pad samma sétt som gifta

enligt dess lagstiftning om tredjelandsmedborgare eller statslosa personer,
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b)

underariga barn pa villkor att de dr ogifta och oavsett om de fotts inom eller utom

dktenskapet eller adopterats eller erkénts enligt nationell rétt,

fadern, modern eller ndgon annan vuxen som ansvarar for ett ogift underarigt barn,

oavsett om det dr enligt lag eller praxis i den berérda medlemsstaten,
syskon,

tredjelandsmedborgare eller statslosa personer som ar beroende av hjilp fran sitt
barn, sin forédlder eller en annan familjemedlem till foljd av graviditet, ett nyfott barn,
svar psykisk eller fysisk sjukdom, allvarlig funktionsnedséttning eller hog alder,
forutsatt att familjebanden existerade i ursprungslandet, att barnet, fordldern eller den
andra familjemedlemmen kan ta hand om personen i beroendestéllning och att de

berdrda personerna uttryckt sitt dnskemal skriftligen.

Vid tillampning av denna punkt ska medlemsstaterna vederborligen ha barnets bésta for

ogonen. Nir tredjelandsmedborgaren eller den statslosa personen ér en gift underarig som

inte atfoljs av sin make eller maka, kan det anses vara bést for den underérige att den

underdriga fér vara tillsammans med sin ursprungliga familj.
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Artikel 6

Skdl att vigra inresa

1. Foljande tredjelandsmedborgare eller statslosa personer ska végras inresa enligt denna

forordning:

a)  Personer som av de behdriga myndigheterna i det land dér de har bosatt sig har
tillerkdnts de rattigheter och skyldigheter som foljer med medborgarskap i det landet,

eller motsvarande réttigheter och skyldigheter.
b)  Personer avseende vilka det finns rimliga skél att anta att

1) de har begatt ett brott mot freden, en krigsforbrytelse eller ett brott mot
méinskligheten, sdsom dessa definieras i de internationella instrument som har

upprattats for att beivra sddana brott,
i1)  de har begétt ett allvarligt brott,

iil)  de har gjort sig skyldiga till gdrningar som strider mot FN:s syften och
grundsatser enligt inledningen och artiklarna 1 och 2 i Forenta nationernas

stadga.

c)  Personer avseende vilka det finns rimliga skél att anta att de utgor en fara for
samhdllet, allmin ordning, sékerhet eller folkhélsa for den medlemsstat som

behandlar inreseakten.
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d)  Personer registrerade pa en spérrlista i Schengens informationssystem eller i en

nationell databas i en medlemsstat.

e)  Personer som har beviljats internationellt skydd av medlemsstater eller humanitar

status enligt nationell réatt som avses 1 artikel 2.3 c.

f)  Personer som en medlemsstat under tre ar fore inresan har végrat inresa enligt led ¢

eller d i detta stycke.

Forsta stycket b ska ocksé gilla personer som anstiftar, eller som pé annat sétt deltar i,

utforandet av de brott eller gdrningar som ndmns déri.
2. Foljande tredjelandsmedborgare eller statslosa personer kan vigras inresa:

a)  Personer som under tre ar fore inresan inte har gett sitt samtycke eller har atertagit
samtycket till inresa till en viss medlemsstat, i enlighet med artikel 7, forutsatt att de

har informerats om foljderna av ett sddant atertagande 1 enlighet med artikel 9.4 b.

b)  Personer som har begatt ett eller flera brott som inte omfattas av punkt 1 forsta
stycket b men som skulle ha gett ett hogsta fangelsestraff pa minst ett a&r om de hade
begétts i den medlemsstat som behandlar inreseakten, sdvida inte atalet eller straffet
skulle ha varit preskriberat eller — vid fillande dom for ett sddant brott — en notering
avseende den domen skulle ha strukits frén det nationella straffregistret i enlighet

med rétten 1 den medlemsstat som behandlar inreseakten.
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c)  Personer som vigrar att delta i ett sddant informationsprogram fore avresan som

avses 1 artikel 9.22.

d)  Personer for vilka en medlemsstat inte kan tillhandahalla nédvéandigt 1ampligt stod

mot bakgrund av dessa personers utsatthet.

3. De skél som anges i denna artikel ska vara tillimpliga under forutsittning att de inte
innebdr diskriminering pa grund av bland annat kon, ras, hudfirg, etniskt eller socialt
ursprung, genetiska sdrdrag, sprak, religion eller tro, politisk eller annan asikt, tillhorighet

till nationell minoritet, formogenhet, bord, funktionsnedsattning, alder eller sexuell

laggning.
Artikel 7
Samtycke
1. Inreseforfarandet enligt artikel 9 ska tillimpas pa tredjelandsmedborgare eller statslosa

personer som har gett sitt samtycke till inresa och som dérefter inte har dtertagit sitt

samtycke, inbegripet genom att vigra att resa in till en viss medlemsstat.
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Om en tredjelandsmedborgare eller en statslos person underlater att tillhandahalla
tillgénglig information eller tillgéngliga uppgifter som ar nddvindiga for genomforandet av
det forfarande som foreskrivs 1 artikel 9.3 eller underlater att nérvara vid den personliga
intervju som foreskrivs 1 artikel 9.6 kan den personen anses ha implicit atertagit det
samtycke till inresa som avses i punkt 1 1 den hér artikeln, sdvida inte personen inte har
informerats i enlighet med artikel 9.4, uppfyller skyldigheterna inom en rimlig tidsperiod
eller kan visa att underlatenheten att tillhandahalla information eller uppgifter eller att
ndrvara vid den personliga intervjun berodde pa omstindigheter som lag utanfor den

personens kontroll.

Artikel 8

Unionsplan for vidarebosdittning och inresa av humanitdra skdl

Pé grundval av ett forslag frdn kommissionen ska ridet via en genomforandeakt anta en
tvadrig unionsplan for vidareboséttning och inresa av humanitéra skél (unionsplanen)

under aret fore den tvaarsperiod dé den ska genomforas.

Kommissionen ska utan drojsmél informera Europaparlamentet om sitt forslag till utkast
till unionsplan, och radet ska regelbundet informera Europaparlamentet om hur antagandet

av unionsplanen framskrider.

Rédet ska utan drojsmal informera Europaparlamentet och kommissionen om det slutliga
utkastet till unionsplan. Radet ska utan dréjsmal 6versianda unionsplanen till

Europaparlamentet nir den har antagits.

PE-CONS 18/1/24 REV 1 33

SV



2. Vid genomforandet av denna artikel ska rddet och kommissionen vederbdrligen beakta
utfallet av motena i den hognivakommitté for vidareboséttning och inresa av humanitéra
skil som inréttas enligt artikel 11 samt UNHCR:s prognos 6ver de globala

vidarebosittningsbehoven.
3. Unionsplanen ska innehalla f6ljande:

a)  Det totala antal personer som ska beviljas inresa till medlemsstaternas territorium,
med angivande av andelen personer som ska omfattas av vidarebosittning, inresa av
humanitéra skil respektive inresa vid nddsituation, varvid andelen personer som
omfattas av vidareboséttning ska vara minst cirka 60 % av det totala antalet personer

som ska beviljas inresa.

b) Information om medlemsstaternas deltagande och deras bidrag till det totala antal
personer som ska beviljas inresa och den andel personer som ska omfattas av
vidareboséttning, inresa av humanitéra skél och inresa vid nddsituation i enlighet
med led a i denna punkt, med full respekt for de indikationer som medlemsstaterna
har gett i den hognivakommitté for vidarebosdttning och inresa av humanitéra skél

som inréttas enligt artikel 11.

c) En specificering av de regioner eller tredjelédnder fran vilka vidarebosittning eller

inresa av humanitéra skil ska ske enligt artikel 4.
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4. Unionsplanen kan vid behov innefatta foljande:

a)  En beskrivning av den sérskilda grupp eller grupper av tredjelandsmedborgare eller

statslosa personer for vilka unionsplanen ska gilla.

b)  Uppgifter om arrangemang for lokal samordning samt praktiskt samarbete mellan
medlemsstaterna, med stdd av asylbyrén i enlighet med artikel 10, och med

tredjeldnder, UNHCR och andra relevanta partner.

5. Inresa vid nddsituation ska tillimpas oberoende av fran vilka regioner eller tredjelander

vidarebosittning eller inresa av humanitira skél ska ske.

6. Nar sé krévs till foljd av nya omsténdigheter, t.ex. en oférutsedd humanitér kris utanfor de
regioner eller tredjeldnder som avses i unionsplanen, ska radet, pa forslag av
kommissionen, ndr sa dr lampligt, &ndra unionsplanen exempelvis genom att liagga till

regioner eller tredjelénder till dem fran vilka inresa ska ske enligt artikel 4.
Artikel 9
Inreseforfarande

1. Vid vidarebosittning ska medlemsstaterna, vid genomforandet av unionsplanen, begéra att

UNHCR hénvisar tredjelandsmedborgare eller statslosa personer till dem.
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Vid inresa av humanitéra skél far medlemsstaterna, vid genomforandet av unionsplanen,
begéra att asylbyrdn, UNHCR eller ndgot annat relevant internationellt organ hdnvisar

tredjelandsmedborgare eller statslosa personer till dem.

2. En medlemsstat ska géra en bedomning av huruvida en tredjelandsmedborgare eller en

statslos person som avses i punkt 1 omfattas av unionsplanen.

En medlemsstat kan ge foretriade till en tredjelandsmedborgare eller en statslos person som

har

a)  familjeband till tredjelandsmedborgare eller statslosa personer som ar lagligen

bosatta i en medlemsstat eller med unionsmedborgare,

b)  pavisade sociala band eller andra egenskaper som kan underlétta integrationen i den
medlemsstat som genomf0r ett inreseforfarande, inbegripet ldmpliga sprakkunskaper

eller tidigare vistelse 1 den medlemsstaten,
c)  sérskilt behov av skydd eller ar séirskilt utsatta.

3. Efter att ha identifierat en tredjelandsmedborgare eller en statslos person som omfattas av
unionsplanen och for vilken medlemsstaten avser att genomfora ett inreseforfarande, ska

en medlemsstat registrera foljande information om den personen:

a)  Tredjelandsmedborgarens eller den statsldsa personens namn, fodelsedatum, kén och

nationalitet,
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b)  Typ och nummer pé alla tredjelandsmedborgarens eller den statsldsa personens

identitets- eller resehandlingar.

c) Registreringsdatum och registreringsplats, och vilken myndighet som utforde

registreringen.

Ytterligare uppgifter som dr nddvéndiga for genomforandet av punkterna 6 och 9 kan

inhdmtas da registreringen sker.

Medlemsstaterna ska informera tredjelandsmedborgare eller statsldsa personer for vilka de

genomfor ett inreseforfarande om foljande:
a)  Syftena med och de olika stegen i inreseforfarandet.

b)  Foljderna av ett atertagande av samtycke i enlighet med artikel 7 och av en vigran att
delta i ett sddant informationsprogram fore avresan som avses 1 punkt 22 1 den hér

artikeln.

Nér personuppgifterna samlas in ska medlemsstaterna tillhandahélla de
tredjelandsmedborgare eller statslosa personer for vilka de genomfor ett inreseforfarande
foljande information som de &r skyldiga att tillhandahdlla enligt fé6rordning (EU) 2016/679
skriftligen, och nir s dr nddvindigt muntligen. Den informationen ska tillhandahallas 1
koncis, transparent, begriplig och lattillganglig form med anvédndning av ett klart och
tydligt sprak, som dr anpassat till behoven hos underariga och personer med sirskilda
behov och pa ett sprak som tredjelandsmedborgarna eller de statslosa personerna forstar

eller kan forvintas forsta.
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6. Medlemsstaterna ska bedoma huruvida de tredjelandsmedborgare eller statslosa personer
for vilka de genomfor ett inreseforfarande uppfyller de urvalskriterier som anges i artikel 5

och huruvida de omfattas av de skél for att végra inresa som anges i artikel 6.

Medlemsstaterna ska gora denna bedomning sarskilt pa grundval av skriftlig bevisning
inklusive, 1 forekommande fall, information frin UNHCR om huruvida
tredjelandsmedborgarna eller de statslosa personerna uppfyller kraven for flyktingstatus, pa

grundval av en personlig intervju eller en kombination av bada.

7. Vid vidarebosittning ska medlemsstaterna begéra att UNHCR gor en fullstédndig
beddmning av huruvida de tredjelandsmedborgare eller de statslosa personer som omfattas

av ett inreseforfarande
a)  omfattas av unionsplanen,

b)  tillhdr en av de kategorier av utsatta personer som anges 1 artikel 5.3 a eller har

familjeband i enlighet med artikel 5.4 samt anger skilen till denna bedémning,
c) riknas som flyktingar i den mening som avses i artikel 1 i Genévekonventionen.

Medlemsstaterna fir begira att de kriterier som anges i punkt 2 andra stycket beaktas.
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10.

Vid inresa av humanitéra skél fir medlemsstaterna begéra att UNHCR gor en bedomning

av huruvida de tredjelandsmedborgare eller statsldsa personer som hinvisas till dem av

UNHCR
a)  ridknas som flyktingar i den mening som avses 1 artikel 1 i Genévekonventionen,

b)  tillhdr en av de kategorier av utsatta personer som anges i artikel 5.3 a eller har

familjeband i enlighet med artikel 5.3 b.
Medlemsstaterna far begédra att de kriterier som anges i punkt 2 andra stycket beaktas.

Medlemsstaterna ska fatta beslut om inresa for tredjelandsmedborgare eller statslosa
personer pa grundval av den bedomning som avses i punkt 6 si snart som mdjligt och
senast sju manader fran registreringsdatumet. Medlemsstaterna far forldnga denna tidsfrist

med upp till tre manader 1 hindelse av komplexa sakfrigor eller réttsliga frigor.

Vid inresa vid nddsituation ska medlemsstaterna fatta ett beslut sa snart som mojligt och

striva efter att gora detta senast en méanad fran registreringsdatumet.
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1. Medlemsstaterna ska avbryta ett inreseforfarande i vilket tredjelandsmedborgarna eller de

statsldsa personerna har dtertagit sitt samtycke sdsom avses 1 artikel 7.
En medlemsstat far avbryta ett inreseforfarande under féljande omstiandigheter:

a)  Om den har konstaterat att det totala antal tredjelandsmedborgare eller statslosa

personer som har beviljats inresa dverstiger dess bidrag enligt unionsplanen.

b)  Om den har beslutat att ge foretriade till tredjelandsmedborgare eller statslosa

personer 1 enlighet med punkt 2 c.

c¢)  Om den har konstaterat att den pa grund av omsténdigheter utanfor dess kontroll inte

kan iaktta de tidsfrister som avses i punkt 9.

Med forbehall for kapitel V i forordning (EU) 2016/679 ska skilen till att forfarandet
avbryts meddelas UNHCR nir sé dr nddvindigt for att UNHCR ska kunna utfora sina
uppgifter nér det géiller hinvisningar av tredjelandsmedborgare eller statsldsa personer till
medlemsstaterna eller till tredjeldnder i enlighet med den hér forordningen eller i enlighet

med sitt mandat, sdvida det inte finns ett dvervigande allméinintresse av att inte gora sa.
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12.

Medlemsstaterna ska lagra uppgifter om personer till vilka de beviljar internationellt skydd
och humanitdr status enligt nationell ritt enligt denna forordning, under fem ér fran
registreringsdatumet. For personer som har vigrats inresa pa nagon av de grunder som
avses 1 artikel 6.1 forsta stycket f, ska sddana uppgifter lagras i tre ar frdn den dag da ett

negativt beslut om inresa fattades.

Vid utgingen av den tillimpliga perioden ska medlemsstaterna radera uppgifterna.
Medlemsstaterna ska radera uppgifter om en person som har erhallit medborgarskap i en
medlemsstat fore utgangen av denna period s snart som de far veta att personen i fraga har

fatt sddant medborgarskap.

Om en medlemsstat avbryter ett inreseforfarande enligt punkt 11 forsta stycket, ska
medlemsstaten lagra de uppgifter som ror den berdrda personen i tre ar frén dagen for
avbrytandet. Om en medlemsstat avbryter ett inreseforfarande enligt punkt 11 andra
stycket, ska medlemsstaten radera de uppgifter som rér den berdrda personen dagen for

avbrytandet.
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13.

14.

15.

Om en medlemsstats beslut enligt punkt 9 dr negativt, ska den berérda

tredjelandsmedborgaren eller statsldsa personen inte beviljas inresa till den medlemsstaten.

Med forbehall for kapitel V 1 forordning (EU) 2016/679 ska skélen till ett negativt beslut
meddelas UNHCR nir sa dr nodvandigt for att UNHCR ska kunna utfora sina uppgifter nér
det géller hanvisningar av tredjelandsmedborgare eller statsldsa personer till
medlemsstaterna eller till tredjeldnder i enlighet med den hér forordningen eller i enlighet

med sitt mandat, sdvida det inte finns ett vervigande allménintresse av att inte gora sa.

En medlemsstat som har fattat ett negativt beslut enligt forsta stycket far krdva att horas av

en annan medlemsstat under den andra medlemsstatens behandling av inreseakten.

Om en medlemsstats beslut enligt punkt 9 ar positivt ska punkterna 15-22 tillimpas fore

eller efter det att den berdrda personen har rest in pa dess territorium.

Enligt punkt 14 i denna artikel ska en medlemsstat som avses déri fatta beslut om att
bevilja flyktingstatus, om tredjelandsmedborgaren eller den statslosa personen i fraga
uppfyller kraven for flyktingstatus eller status som subsididrt skyddsbehdvande, om
tredjelandsmedborgaren eller den statsldsa personen i fraga uppfyller kraven for att

betecknas som subsidiért skyddsbehdvande.
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Ett sddant beslut ska ha samma verkan som ett beslut om beviljande av flyktingstatus eller
status som subsidiart skyddsbehovande enligt artikel 13 eller 18 i férordning (EU) .../...%,

ndr personen 1 fraga har rest in pa en medlemsstats territorium.

Medlemsstaterna far utfarda uppehallstillstand som géller permanent eller tills vidare pa

forménligare villkor i enlighet med i artikel 13 i rddets direktiv 2003/109/EG'2.

16. Enligt punkt 14 i denna artikel ska en medlemsstat som avses dari fatta ett beslut om att
utfarda ett uppehallstillstand for en familjemedlem till tredjelandsmedborgaren eller den
statslosa personen i fraga, enligt artikel 5.4, som inte for egen del uppfyller kraven for
internationellt skydd.

Ett sddant beslut ska ha samma verkan som ett beslut om utfardande av uppehéllstillstand
som avses i artikel 23.1 i férordning (EU) .../...", nér personen i fraga har rest in pa en
medlemsstats territorium.
* EUT: Vinligen for in numret pa den férordning som finns 1 dokument PE-CONS 70/23
(2016/0223(COD)).

12 Radets direktiv 2003/109/EG av den 25 november 2003 om varaktigt bosatta
tredjelandsmedborgares stéllning (EUT L 16, 23.1.2004, s. 44).
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17.

18.

Enligt punkt 14 i denna artikel fir en medlemsstat som avses déri vid inresa av humanitira
skél bevilja internationellt skydd eller, utan att det paverkar rétten att anséka om
internationellt skydd, humanitar status enligt nationell ratt som faststiller rattigheter och
skyldigheter motsvarande dem som foreskrivs 1 artiklarna 20-26 och 28-35 1 forordning

(EU) .../... " for personer som innehar status som subsididrt skyddsbehovande.
Ett sadant beslut fir verkan nér personen i fraga har rest in pd medlemsstatens territorium.

Enligt punkt 14 i denna artikel ska en medlemsstat som avses déri fatta ett beslut om att
utfarda ett uppehallstillstand for en familjemedlem till tredjelandsmedborgaren eller den
statslosa personen i friga, enligt artikel 5.4, som inte for egen del uppfyller kraven for

internationellt skydd eller humanitér status enligt nationell ritt som avses i artikel 2.3 c.

Ett sddant beslut ska ha samma verkan som ett beslut om utfardande av uppehallstillstand
som avses i artikel 23.1 i férordning (EU) .../...", nér personen i fraga har rest in pa en

medlemsstats territorium.

+

EUT: Vinligen for in numret pa den férordning som finns 1 dokument PE-CONS 70/23
(2016/0223(COD)).
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19.

20.

21.

Enligt punkt 14 i denna artikel ska en medlemsstat som avses diri eller berord partner pd
medlemsstatens végnar i enlighet med artikel 10.3 meddela berdrda tredjelandsmedborgare

eller statslosa personer om alla beslut enligt punkterna 15 och 17 i den hér artikeln.

I fall dar ett sddant beslut fattades innan den berérda personen reste in pa medlemsstatens

territorium, far det meddelandet lamnas efter sadan inresa.

Enligt punkt 14 i denna artikel ska en medlemsstat som avses ddri gora sitt yttersta for att
sdkerstdlla inresa pa sitt territorium sé snart som mojligt och senast tolv ménader fran den

dag da beslutet fattades.

Vid inresa vid nddsituation ska medlemsstaten sékerstilla en snabb dverforing av
tredjelandsmedborgaren eller den statslosa personen efter dagen for det positiva beslutet

enligt punkt 9.

Enligt punkt 14 i denna artikel ska en medlemsstat som avses déri vid behov erbjuda sig att
ordna resan, inklusive hilsokontroller for att faststélla om berdrda personer ar i stand att
resa, och tillhandahalla kostnadsfri transport till sitt territorium, inbegripet, vid behov,
hjilp med utreseforfarandena i det tredjeland fran vilket tredjelandsmedborgaren eller den

statslosa personen 1 frdga beviljas inresa.
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22.

23.

Om en medlemsstat ordnar resan enligt forsta stycket ska den ta hénsyn till de berérda

personernas sérskilda behov med avseende pé deras eventuella utsatthet.

Enligt punkt 14 i denna artikel ska en medlemsstat som avses déri, om det 4r mdjligt,
erbjuda tredjelandsmedborgarna eller de statsldsa personerna i fradga informationsprogram
fore avresan som ska vara kostnadsfria och lattillgidngliga och som kan innehalla
information om deras rattigheter och skyldigheter, sprakkurser och information om hur

medlemsstaten fungerar socialt, kulturellt och politiskt.

Om det inte ar gorligt att tillhandahéalla sidana informationsprogram ska medlemsstaterna
atminstone tillhandahalla information om deras réttigheter och skyldigheter for

tredjelandsmedborgare eller statslosa personer.

Personuppgifter som behandlas av en medlemsstat enligt denna artikel ska inte Gversidndas
till eller goras tillgéngliga for tredjeldnder, internationella organ eller privata enheter som

ar etablerade i unionen eller i ett tredjeland i andra fall an de som anges i denna artikel.
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24. Medlemsstaterna ska dverfora uppgifter for de personer som omfattas av denna férordning

i enlighet med artikel 18 i Europaparlamentets och ridets férordning (EU) .../...13*

25. Medlemsstaterna ska inte 1 nagot skede av forfarandet diskriminera nagon pé grund av kon,
ras, hudfarg, etniskt eller socialt ursprung, genetiska siardrag, sprak, religion eller tro,
politisk eller annan asikt, tillhorighet till nationell minoritet, formdgenhet, bord,

funktionsnedséttning, lder eller sexuell ldggning.

13 Europaparlamentets och radets forordning (EU) .../... av den ...om inrittande av Eurodac

for jamforelse av biometriska uppgifter for att effektivt tillimpa Europaparlamentets och
radets forordningar(EU) .../... och (EU).../... och radets direktiv 2001/55/EG, och
identifiera tredjelandsmedborgare och statsldsa personer som vistas olagligt och om
framstillningar frdn medlemsstaternas brottsbekdmpande myndigheter och Europol om
jdmforelse med Eurodacuppgifter for brottsbekdimpande dndamal, om dndring av
Europaparlamentets och ridets forordningar (EU) 2018/1240 och (EU) 2019/818 och om
upphdvande av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 603/2013 (EUTL ...,
ELIL ...).

EUT: Vinligen for in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS .../...
(2016/0132(COD)) och for in nummer, datum och EUT-hénvisning avseende den
forordningen i fotnoten.
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Artikel 10

Operativt samarbete

1. For att underlitta genomforandet av unionsplanen ska medlemsstaterna utse nationella

kontaktpunkter och de kan besluta att utse sambandsmén i tredjelénder.

2. Asylbyran kan stodja medlemsstaterna pa deras begiran i enlighet med artikel 9.1 i denna
forordning eller, nér sa faststélls i unionsplanen i enlighet med artikel 8.4 b i denna
forordning. Detta stod kan inbegripa att samordna det tekniska samarbetet mellan
medlemsstaterna, hjdlpa medlemsstaterna att genomfora unionsplanen, utbilda personal
som genomfor inreseforfarandet, tillhandahalla information till tredjelandsmedborgare eller
statslosa personer i enlighet med artikel 9.4, 9.5 och 9.25 i denna forordning, underlétta
gemensam anvédndning av infrastruktur och bistd medlemsstaterna i samarbetet med

tredjeldnder for genomforande av inreseforfarandet enligt forordning (EU) 2021/2303.

Asylbyran far ocksd samordna utbytet av bista praxis mellan medlemsstaterna i friga om
genomforandet av denna forordning och integrationen av vidarebosatta personer i deras

mottagande samhdlle.
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For genomforandet av unionsplanen, och sdrskilt for att meddela berdrda
tredjelandsmedborgare eller statslosa personer om det beslut som medlemsstaterna fattat i
enlighet med artikel 9.15 och 9.17, och f6r att genomf6ra informationsprogram fore avresa,
hilsokontroller for att faststidlla om berérda personer &r i stand att resa, researrangemang
och andra praktiska arrangemang, kan medlemsstaterna fa hjélp av berérda partner pa
begdran av medlemsstaten eller i enlighet med de arrangemang for lokal samordning och

praktiskt samarbete for unionsplanen som faststéllts 1 enlighet med artikel 8.4 b.

Artikel 11

Hognivakommittén for vidarebosdttning och inresa av humanitdira skdl

Det ska inridttas en hognivakommitté for vidarebosdttning och inresa av humanitéra skal
(hégnivakommitén). Den ska bestd av foretrddare for Europaparlamentet, ridet,

kommissionen och medlemsstaterna.

Asylbyran, UNHCR och Internationella organisationen for migration ska bjudas in till

mdtena i hognivakommittén.

Andra relevanta organisationer, inbegripet organisationer i det civila samhéllet, kan bjudas

in till mdtena 1 hognivakommittén rorande fragor inom deras kompetensomraden.

Foretradare for Island, Liechtenstein, Norge och Schweiz ska bjudas in till att delta 1
motena 1 hognivakommittén, om de har meddelat sin avsikt att associeras till

genomforandet av unionsplanen.
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2. Hognivakommittén ska ledas av kommissionen. Den ska sammantréda minst en ging om
aret och vid behov pé inbjudan av kommissionen eller pa begéran av en medlemsstat eller

Europaparlamentet.

3. Hognivakommittén ska rada kommissionen i fraigor som ror genomforandet av
unionsramen, inbegripet nér det géller ett rekommenderat antal personer som ska beviljas
inresa samt fran vilka regioner eller tredjeldnder sadan inresa ska ske, med beaktande av
UNHCR:s prognos med de globala vidareboséttningsbehoven. Den far ldmna

rekommendationer.

Kommissionen ska offentliggora protokollen fran mdtena i hognivakommittén, savida inte
ett sadant offentliggdrande skulle undergriva skyddet for det allmidnna samhaéllsintresset
eller enskilda intressen enligt definitionen 1 artikel 4 1 Europaparlamentets och radets

forordning (EG) nr 1049/2001,

4. Kommissionen ska samradda med hognivakommittén och beakta resultatet av motena i

hognivakommittén vad géller frdgor som ror genomforandet av unionsramen.

14 Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om

allménhetens tillgdng till Europaparlamentets, radets och kommissionens handlingar (EUT
L 145, 31.5.2001, s. 43).
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5. Med beaktande av resultatet av motena i hognivikommittén enligt denna artikel ska
kommissionen uppmana medlemsstaterna att ange detaljerna for sitt deltagande och for sitt
bidrag pa frivillig grund till det totala antal personer som ska beviljas inresa, inbegripet
typen av inresa och de regioner eller tredjelédnder fran vilka inresa ska dga rum 1 enlighet

med artiklarna 4 och 8.

6. Kommissionen ska, pa eget initiativ eller pd rekommendation av en eller flera
medlemsstater eller Europaparlamentet, ssmmankalla ett méte 1 hognivikommittén i syfte
att diskutera mojligheten till inresa for personer enligt artikel 8.6 i syfte att hantera nya
omsténdigheter, t.ex. en oforutsedd humanitér kris i regioner eller tredjeldnder som inte

ingdr i unionsplanen.

7. Hognivikommittén far vid behov sjilv faststélla sin arbetsordning.

Artikel 12

Associering med Island, Liechtenstein, Norge och Schweiz

Island, Liechtenstein, Norge och Schweiz ska inbjudas att associera sig till genomforandet av
unionsplanen. En sddan associering ska ta vederbdrlig hinsyn till denna forordning, sérskilt nér det
giller det forfarande som anges i artikel 9 och rittigheter och skyldigheter for personer som

beviljats inresa.
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Artikel 13

Ekonomiskt stéd
Ekonomiskt stod till medlemsstaterna for vidarebosattning och inresa av humanitéra skél ska
genomforas i1 enlighet med forordning (EU) 2021/1147.
Artikel 14
Andringar av forordning (EU) 2021/1147
Forordning (EU) 2021/1147 ska éndras pa foljande sétt:
1. Artikel 2 ska éndras pa foljande sitt:

a)  Led 5 ska erséttas med foljande:

”5) inresa av humanitdra skdl: inresa av humanitéra skal i enlighet med
definitionen 1 artikel 2.3 1 Europaparlamentets och radets férordning

(EU) ......"*,

Europaparlamentets och radets forordning (EU) .../... av den ... om inréttande
av en unionsram for vidareboséttning och inresa av humanitira skél samt om
andring av forordning (EU) 2021/1147 (EUT L, ..., ELI ...).”

+

EUT: Vinligen for in numret pd denna forordning, som finns i dokument PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)) och for in nummer, datum och EUT-hénvisning for den forordningen 1
fotnoten.
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b)

Led 8 ska ersittas med foljande:

”8) vidarebosdttning: vidarebosittning enligt definitionen i artikel 2.1 i férordning

(EU) ...

I artikel 19 ska punkterna 1, 2 och 3 ersittas med foljande:

791.

En medlemsstat ska, utdver anslaget enligt artikel 13.1 a i denna férordning, motta
ett belopp pa 10 000 EUR for varje person som beviljats inresa genom
vidarebosdttning inom unionsramen for vidarebosittning och inresa av humanitira

skil som inréttats genom forordning (EU) .../..."

En medlemsstat ska, utdver anslaget enligt artikel 13.1 a i denna férordning, motta
ett belopp pa 6 000 EUR f{or varje person som beviljats inresa av humanitéira skil
inom unionsramen for vidareboséttning och inresa av humanitira skél som inréttats 1
enlighet med forordning (EU) .../...* eller som beviljas inresa enligt ett nationellt

vidareboséittningsprogram.

Det belopp som avses i punkt 2 ska hgjas till 8 000 EUR for varje person som
beviljats inresa av humanitéira skil enligt ett nationellt vidareboséttningsprogram och

som tillhor en eller flera av nedanstadende utsatta grupper:

a)  Kvinnor och barn i riskzonen.

+

EUT: Vinligen for in numret pa denna forordning, som finns i dokument PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)).
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b)  Ensamkommande barn.

c) Personer med medicinska behov som endast kan tillgodoses genom inresa av

humanitéra skal.

d)  Personer i behov av inresa av humanitéra skél av juridiska eller fysiska

skyddsrelaterade skil, inbegripet valds- och tortyroffer.”

Artikel 15

Utvirdering och oversyn

1. Kommissionen ska senast den ... [fyra ar frdn dagen for denna forordnings ikrafttrddande]
rapportera till Europaparlamentet och radet om tillimpningen av denna férordning,
inbegripet artikel 9.2 b, och om medlemsstaternas bidrag till genomforandet av
unionsplanen i enlighet med artikel 8 och om samtliga medlemsstaters anstrdngningar for
att trappa upp sina insatser avseende vidarebosittning och inresa av humanitéra skél for att
vésentligen bidra till uppfyllandet av de globala vidarebosittningsbehoven. Rapporten ska

ndr s ar lampligt atfoljas av forslag for att det malet ska kunna uppnas.

2. Medlemsstaterna ska tillhandahalla kommissionen och asylbyran den information som

behovs for att utarbeta rapporten enligt punkt 1.
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3. Europaparlamentet och radet ska, pa grundval av kommissionens forslag, se 6ver denna
forordning inom tva &r efter det att kommissionen lagt fram sin rapport enligt punkt 1, mot

bakgrund av innehallet i den rapporten.
Artikel 16
Ikrafttridande

1. Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i

Europeiska unionens officiella tidning.

2. Artikel 9.24 ska tillimpas fran och med den ... [den dag d4 artikel 18 i forordning
(EU) .../..." borjar tillimpas].

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i medlemsstaterna i enlighet med

fordragen.

Utfardad 1 Bryssel den ...

Pa Europaparlamentets vdagnar Pa radets vignar
Ordforande Ordforande

* EUT: Vinligen for in numret pa den férordning som finns 1 dokument PE-CONS 15/24
(2016/0132(COD)).
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